EB0 BExR B. EZ-ZEKi EL- MUTETABBiB EL- KONYEVI EL-MULAK-
KAB Bi’s- SADR: Ravzatii’l-kiittdh ve Hadikati’l-elbdb, be-tashih u tahgiye-i
Mir VepOp Sevvip Yonusi, Onséz : MinOGeHR MurTazavi (Da-
nisgede-i Edebiyat u Ulam-i Insani, Miiessese-i Tarihi u Ferheng-i
frani, Intisarat, sumare : 13, silsile-i miitn-i Farisi, jumére : 2),
Tebriz 1970, 464 S. + 46 + yb.

Anadolu Selguklulars hakkinda yerli kaynaklarin azli1 bu devir tarihinin gesitli
yénlerden tam anlamiyle aydinhga kavusturulmasinda hala biiyiik bir etki yaptif1
meydandadir. Bununla birlikte Merhum Mehmet Fuat Képriili'niin Anadolu
Selguklu tarihinin yerli kaynaklan hakkindaki makalesinden ! sonra birtakim &nemli
kaynaklarin yaynlanmasi? gergekten mutlu bir sonug olmustur. Gerek hususi,
gerekse umumi vekayinamelerle diplomatik kaynaklar yaninda dini, fikri, ckonomik
ve hukuki birgok meseleleri kapsayan gesitli edebf eserlerin tarih aragtirmalarinda
ne derece dnem tasidifn artik uzun yillar énce anlagilmig bulunmaktadir 2. Bu
nitelikte olan eserler, Tiirk tarihinin gesitli devirlerini aydinlatmas: bakimindan,
¢ok yararh sonuglar dogurmustur. 1ste bu amagladir ki biz, Anadolu’nun gesitli
siyasi, sosyal, ekonomik ve kiiltiir yonlerinden degisik bir durum gosterdigi Anadolu
Selguklu devletinin son zamanlarinda, Konyali Ebd Bekr b. ez-Zeki tarafindan
Subat 1278 baslarinda telif edilen *“Ravzata’l-kittdb ve Hadikati’l-elbéb>* adlr miingeat
mecmuas: iizerinde galigmalara baslamistik. Bu husustaki caliymalarimin epeyce
ilerledigi bir sirada, bazi nedenlerle daha bagka konular iizerinde galigmalara girig-
tigimden, bu calismalara uzun bir siire ara vermistim. Bununla birlikte bu ¢alg-
malar: ilim Alemine sunmak amaciyle, szkonusu eserin geniy bir tanitmasii ha-
zirlayarak 1956 yilinda, Milli Egitim Bakanh tarafindan yaymlanan “Tarih
Vesikalan”® adl1 dergide basilmak iizere, ilgililere vermistim. Ayn yil bilimsel galig-

1 M. Fuat Koprillii: Anadolu Selguklulars Tarihinin Yerli Kaynaklan, Belleten

(1943), VII, 27, s. 379-521.

3 Aksarayi: Misdmereta’l-ahbdr ve Misdyereti’l-ahydr (Yayinlayan : Osman
Turan, Ankara 1944); aym miiell.: Tirkiye Selguklulars Hakkinda Resmf Vesikalar
(Ankara 1958); ayn. miiell. Selguklu Devri Vakfiyeleri 1.: Semseddin Altun-Aba, Vakfi-
yesi ve Hayats, Belleten (1947), XI, 42, 5. 197-235; ayn. miiell, : Mabdrizeddin Er-Tokug
ve Vakfiyesi (Belleten 1947), XI, 43, 8. 415-429; aym miiell.: Celdleddin Karatay, Va-
kiflars ve Vakfiyesi (Belleten 1948), X11, 45, 5. 17-171; 1bn Bibt: el-Eodmiri’l-Aldiyye
fi'l-umdri*l-Aléiyye (Onsdz ve fibristini hazirlayan: Adnan Sadik Erzi, Ankara
1956; ayn. eser, cild I (II. Kilig-Arslan’in vefatindan 1. Aldiddin Keykubad’wn cildsuna
kadar), yaymnhyanlar: Necati Lugal-Adnan Sadik Erzi (Ankara 1957);
Hasan b. Abdillmi’min el-Hoyi: Gunyett’l-kdtib ve Munyeti’t-tdlib, Riistmi’r-
resdil ve Niucmi’l-fezdil (Yaymhyan: Adnan Sadik Erzi), Ankara 1958.

* Bu hususta tafsilat igin bk. M. F. Képriili, adigeg. Makl.
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malarda bulunmak igin Almanya’ya gitmem dolayisiyle, tashihlerinin tam bir itina
ile yapilamamasi endisesiyle, szkonusu yazimin baskis1 birkag say: sonraya birakil-
mi§ ve uzun bir bekleyisten sonra, nihayet 1961 yilinda adigegen dergide (Yeni
Seri, I. cild 3, (18), Mart 1961, s. 388-418) “Anadolu Selguklularina Ait Bir Eser:
Ravzati’l-kittdh ve Hadikatii’l-elbdb> adiyle yayinlanmigtir, Hatta bu gecikme devresi
i¢inde eserin, bizim galiymalarimizin ancak bir kismini kapsayan bilvesiyle bir
tanitilmas: da yapildié. Biz gimdi eser hakkinda yayinladigimiz makaledeki calig-
malar1 en genel gizgileriyle 6zetleyelim :

Bu ¢alymalarimizda énce EbQ Bekr’in yasadigi devir, muhiti ve meslegi
hakkinda bilgiler verilmis, 6liim tarihinin tesbitine ¢alisilmi (S. 388-389), daha
sonra miiellifin eserinin adinin tesbiti, nasil telif ettigi, kapsam iizerinde durulmusg,
ayrica eserde gegen tarihi kayitlar, o devirle ilgili diger kaynak ve tetkiklerdeki
bilgilerle karsilagtirilmig, miinakagalar yapilmis ve sonuglara varilmugtir (S. 389-
400). Bundan sonra eserin niishalar1 hakkinda bilgi verilmis ve metin tesisi sirasinda
faydalanilan niishalarin tavsifleri yapilmigtir. Bu arada eserin Paris niishasinin
ozelliklerinden bahsedilmiy ve eser hakkindaki birtakim yanhg hiikiimler diizel-
tilmigtir (S. 400-402). Daha sonra ise, yayinda izledigimiz ustl hakkinda bilgi
verilmigtir (S. 402-403). Eser hakkinda verdigimiz bu bilgilerden sonra, eserin
mukaddemesi ile birlikte miiellifin hocas1 Bedriiddin Yahya’ya ait birkag mek-
tupla Cimri olay1 dolayisiyle adim1 zikretmedigi bir Biiyiik’e (;J.j.) yazilan
mektup, Tiirkge 6zetleriyle, metin halinde yaymlanmugtir. Boylece eserin tafsilath
bir tamtilmasi 10 yil gibi uzun bir zaman &nce tarafimizdan yapilmig
bulunmaktadir. Yine tarafimizdan, eserdeki Cimri olay: ile ilgili bir mektup Belle-
ten’de ayn bir aragtirma konusu yapilmigtir .

Eser hakkinda gerek dogrudan dogruya, gerekse dolayisiyle yapilan calismalar:
tarih sirasina gore géyle siraliyabiliriz :

1 — M. Mes’ud Koman: $§gh Sadreddin Konevi Mescidi ve Seyh Ciineyd,
Konya Dergisi (1940), say1: 31, s. 1632. not: 1.

Burada merhum Kilisli Rifat tarafindan eserin Riza Pasa, Ayasofya,
Es’ad Efendi Ktp. lerindeki niishalarla Konya niishasi1 kargilagtinlarak tenkidli
basiminin hazirlandig: ifade edilmisse de simdiye dek boyle bir yaymn yapilma-
mustir. Burada ayrica EbO Bekr’in, Konya’da Sadirlar mahallesindeki mezarlik
iginde bulunan Tiirbede yatmakta oldugu ileri siiriilmektedir ®.

2 — M.Fuat Koépruli: Anadolu Selguklulars Tarihinin Yerli Kaynaklars (Bel-
leten, VII, 27), s. 415 vd.

3 — Ahmet Ates: H. VI-VII. Asirlarda Anadolw’da Farsga Eserler (Tiirkiyat
Mecmuasi, VII-VIII), s. 112 vd. Burada eserin Ayasofya ve Universite Kitapliklar:
niishalar1 hakkinda bilgi verilmigtir.

¢ Bk. O. Turan: Tiirkiye Selgukular hakkinda resmi vesikalar, s. 149-155.

§ Cimri Olayr Hakkinda Birkag Not, Belleten (1961), XXV, 97, s. 63-74.

¢ Bu notu bana vermek liitfunda bulunan Saym Prof. Dr. Adnan Erzi'-
ye tesekkiirlerimi sunmayi bir borg bilirim.
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4 — Osman Turan: Adigegen eser, s. 149 v. d.
5 — Ali Sevim: Yukarida adlari gegen makaleler.

Eser tzerinde 10 yil iginde gesitli yonlerden yapilan galismalar: belirttikten
sonra simdi Seyyid Yunusi’nin eseri tanitma galismalar1 hakkinda bilgi verelim:

Yayinlayici, eseri su bolim ve kisimlar altinda incelemistir :

1 — Onséz (Mindgehr Murtazavi tarafindan) (h).

2 — lgindekiler ve kisaltmalar (h-yb).

3 — Yaymlayicinin mukaddemesi (1-46) : Farsganin hakimiyet sahas1 — Kiigiik-
Asya ve Fars dili - Kitabin miiellifi ve zamani-Meslegi-Dogumu ve ikamet yeri-
Miiellifin diger eserleri — Sozliik ve eski deyimler - Istifade edilen niishalar.

4 — Yaym usulii (S. 45-46).

5 — Miiellifin mukaddemesi (S. 1-6).

6 — Eserin metni (S. 7-147).

7 — Eserin miiellif niishasindaki metin disinda kalan mektup ve siirler (S.
152-158).

8 — Notlar (S. 161-429).

9 — Fihristler: Kur’an Aayetleri- Hadisler-Arapga siirler-Arap¢a ata sozleri-
Farsga siirler- Farsca ata sozleri- Kisi adlar- Yer adlar.

10 — Mukaddeme ve notlardaki kaynaklar (S. 442-453).

11 — Ek Notlar (S. 454).

12 — Yanhg-Dogru cedveli.

Yayinlayici mukaddemesinde, Fars dilinin héikimiyet sahasi1 hakkinda genel
bilgi verdikten sonra Anadolu’da Farsa siir ve nesir halinde yazilan eserlerden
bahsetmekte ve ozellikle:

1 — Ibn Bibi: el-Evdmiri’l-Aldiyye fi’l-umdri’l-Aldiyye,

2 — Mevlana Celaliiddin Rumi: Fik-i Mafih,

3 — Seyh Necmiiddin Razi: Mirdasi’l-ibid,

4 — Muhammed b. Gazi el-Malatyavi: Ravzati’l-ukil,

5 — Eba Bekr b. ez-Zeki el-Konevi: Ravzati’l-kiittdb ve Hadikati’l-elbdb
adli eserleri siralanmaktadir 7.

Seyyid Yunusi, miiellifin hayat: ve eseri hakkinda, eserin mukaddemesinde
verilen bilgilerden baska hig bir bilgi bulunmadigim ifade ettikten sonra Kegfii’z-
zindn’daki bu hususla ilgili bir kayd: da zikrediyor. Bu kayda gore, Eba Bekr
H. 794 (1391) yihinda vefat etmistir. Biz bu tarihin yanls oldugunu yukarida adi-
gecen makalemizde (S. 398) miinakasa ederek agiklamaya ¢ahismis ve H. 794 ( oo
Clar w—J ;) tarihindeki ¥l nin, ¥l den muharref olabilecegi fikrini
savunmustuk. Seyyid Yunusi de Eba Bekr’in, H. 683 (1284) tarihinde
Argun Han tarafindan ¢ldiriilen Semsiiddin Muhammed Ciiveyni’ye
yazdif bir kasidede ondan “Tanrr’nin rahmeti iizerine olsun’’ diye bahsetmesine
dayanarak miiellifin H. 683-6go yillar1 arasinda vefat etmis olabilecegini ifade etmek
suretiyle, bizim daha énce ileri siirdiigiimiiz H. 694 tarihine yaklasmis oluyor.

 Anadolu’da Farsga eserlerin mahiyeti hakkinda bk. A. Ates: adigeg. Makl.



672 BIBLIYOGRAFYA

Yukarida adigegen makalemizde belirttigimiz gibi (S. 394, not: 31) Ebd Bekr,
hayatta bulunan kimselere goénderdigi mektuplari, sonradan bir araya getirip
eserini hazirlarken (ki bunu bizzat miiellif mukaddemesinde zikrediyor) bu mek-

tuplarda bulunan <. &l (b‘cd;é &l ol (Tann faziletini devam ettirsin, Tanr1
devletini devam ettirsin) seklindeki dua ciimlelerini-eger ilgili kisiler hayatta

bulunmuyorlarsa- s> el amjy ol al Ul (Rahmetli, Tanr1 rahmet eylesin,
Tann topragim giizellestirsin) gibi 6len kimseler hakkinda yazilan dua ciimleleri
seklinde degistirmistir. Mesela miiellifimiz, H. 675 tarihinde Cimri ayaklanmas:
sirasinda o6ldiirillen Melikii’s-sevahil Bahaiiddin’e hayatta iken gonderdigi mek-
tuplarin miisveddelerini eser haline getirirken (H. 677), dua climlelerini degistirmis
Ve fyopn ol ¢ Dl amy (Rahmetli emir, Tanr1 rahmet eylesin) seklinde yeniden

dua ciimleleri tertip etmistir. Bu sonug ayni sekilde §emsiiddin Ciiveynfi’ye
de uygulanabilir. Boylece biz, eserde gegen ve diger kaynaklarda adlarina rast-
lamadigimiz baz1 emir veya diger tarihi kisilerin yasadiklar1 zamani agag1- r1
tesbit edebiliyor ve bazan da ayni addaki bagka kimselerden kolaylikla ayirabili-
yoruz.

Yaymnlayici, gerek eserin mukaddemesinde, gerekse igindeki kayitlara daya-
narak miiellifin tip tahsili yaptiini1 ve ayrica ingid sanatimin biitiin inceliklerini
ogrendigini belirtmektedir ki, biz biitin bu hususlar1 sézkonusu makalemizde
(S. 388-390) daha énce ifadeye galiymistik. Bununla birlikte bu konuda, basilmakta
olan Ravzati’l-kiittdb’in “Giris>’ kisminda daha genis bilgiler tarafimizdan verilmistir.

Seyyid Yunusi, yine eserin mukaddemesinde ve iginde verilen bilgilere
dayanarak miiellifin Konya’da diinyaya geldigini ve genellikle yine bu sehirde
ikamet ettigini, birgok kez de seyahatlere giktigini, bu arada (A4fyon) Karahisar ve
Kayseri’de bulundugunu ve nihayet ileri yaglarda yine Konya’da ikamete devam
ettigini ifade etmektedir. Biz bu konu ile ilgili bilgileri genel olarak adigegen ma-
kalemizde vermistik (S. 396-398). Bununla birlikte daha tafsilatli bilgiler hazir-
ladigimiz sézkonusu “Girig’’ kisminda verilmistir. Daha sonra yayinlayici, Eba
Bekr’in “hig kimse tarafindan bilinmiyen’’ diye ifade ettigi ““‘Reyhdnetii’l-kiittéb f¢
Resdili’l-eshdb’> (Bu eserin mikrofilmi saymn Prof. Dr. Adnan Erzi’de bulun-
maktadir) adli eseriyle, Ravza’nin miiellif niishasinin sonlarinda ayr: bir kisimda
bulunan (Biz bu kismin kapsamindan daha 6nceki yazimizda bahsetmistik, s. 400-
401) cesitli kaside, gazel, mersiye ve kit’alardan (Yayinlayici bunlardan bir kis-
min1 eserin mukaddemesinde yaymlamigtir)® bahsediyor ve Rephdnetii’l-kiittdb’1
yakinda yayinlhiyacagini séylityor; daha sonra da metin tesisi sirasinda kullandig:
niishalar hakkinda bilgi veriyor. Bu bilgiler sunlardan ibarettir:

Metin tesisi ¢aligmalar1 dért niisha iizerinden yapilmistir: 1-M. = Miuellif
niishasi, 2-N. = Tebriz niishasi, 3-A. = Ayasofya Kitaplig1 niishasi, 4-D. = Istan-
bul Universite Kitaplig: niishasi.

8 Yayinlayici, eser metninin disinda bulunan biitiin bu siirleri, metnin sonuna
aldig1 aym ozellikteki diger mektup ve siirlerle birlikte yayinlasa idi, miiellifin de
tertibine sadik kalmis olurdu.
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Bu eserin gerek memleketimiz (6zel kitapliklar dahil), gerekse Avrupa mem-
leketleri kitapliklarinda birgok niishalar1 mevcuttur. Bu husustaki tafsilath bilgiler
sozkonusu makalemizde (S. 400-402) bulundugu gibi, basilmakta olan eserin “Giris’’
kisminda da verilmistir. Bununla birlikte burada eserin miiellif niishas: ile, Paris
Milli Kitaphgindaki bir mecmua iginde bulunan niishas: hakkinda birkag kisa
bilgi verelim: Miiellif niishasindan beni Sayin Prof. Dr. Adnan Erzi haberdar
etmisti. Eserin ad1 ve telif tarihinin kesinlikle tesbit edilebildigi (H. 677 Ramazan
sonlar1 = 1278 Subat baslar1) miiellif niishasinin bag kismindaki (la-b) yapragi
ile Seyyid Yunusi’nin de isaret ettigi gibi, eserin iginden baz1 yapraklar kay-
bolmustur. Bu niisha, ilk kez 10 yil 6nce tarafimizdan yaymlanan makale vasitasiyle
ilim alemine tamtilmigti. Yaymlayici, diinyada tek miiellif niishasi olan Ankara
N-Halk Kitaphgindaki bu nishanin varhgimi nasil égrendigini agiklamamaktadir.

Eserin Paris niishasina gelince® bu niisha, Paris Milli Kitaphginda bulunan
bir miinseAt mecmuas: iginde Harezmgah Alatiddin Tekis’in miinsii Bahaiiddin
Muhammed b. Miieyyed-i Bagdadi’nin et-Tevessil ile’t-Teressiil adl1 eseriyle
bir arada bulunmaktadir. Burada eserin adi yanhs olarak et-Teressil ile’t-Tevessiil
ve miiellifinin ad1 da Bedriiddin Yahya er-Rum{ olarak yazilmistir. Miinseatin
kapsamini tetkik etmeksizin yalmiz bu kayda dayanarak Ahmed Behmenyar
ve Muhammed Kazvinil® bu eseri et-Teressiil olarak tamitmislar ve bu yanhslik
M. F. Képriili’niin yukarida adigegen makalesine de baylece gegmistir*. Mitellif
niishasiyle yaptizimiz kargilagtirmalar sonunda bu niishanin Ravzati’l-kiittéb’tan
bagka bir eser olmadigin1 adigegen makalemizde (S. 401) ortaya gikarmistik. Bu
niishanin mukaddeme kismindaki eserin adi VU?‘ Gyl *f'lv"&" 45y, ile miiel-
lifin adimin oAb Al @l el § & Sos! bulundugu kayitlarin silinmis
oldugu agik ve kesin bir sekilde goriilmektedir. Eserin gercek niteligini ortaya
koyan bu 6nemli kayitlarin silinmis olmasi, Ravzatii’l-kiittdb’in bu nishasmin ilim
aleminde yanhs taninmasina neden teskil etmistir. Biz miellif niishasim esas
alarak hazirladigimiz metnin notlarinda bu niishanin biitiin 6zelliklerini gostermig
bulunuyoruz. Netice itibariyle tarafimizdan ilim 4lemine tamitilan miiellif niisha-
sinin yardimiyle, eserin Paris niishasinin da varlhig yine ilk kez aym makalemiz
vasitasiyle ilim alemine bildirilmistir.

Seyyid Yunusi’nin “Giris” kisminda eser ve yaym g¢aliymalar1 hakkinda
verdigi bilgiler bilimsel bakimdan ne yazik ki pek tatmin edici degildir. Eserin
niishalarinin tavsiflerinde bile bilimsel ustllere riayet edilmedikten baska, eserde
bulunan ve Anadolu Selguklulary’nin son devirlerinin gesitli yonlerini aydinlatmaya
yarayan oénemli tarihi kayitlarin tesbit ve degerlendirilmesi iizerinde de hig durul-
mamustir. Biitiin bunlardan baska Seyyid Yunusi, Fars dil tarihi bakimindan

® Bu niishanm fotokopisini bana hediye eden Prof. Dr. Adnan Erzi’ye
tesekkiirlerimi sunmaliyim.

10 Bahaiiddin Muhammed b. Miieyyed-i Bagdadi: et-Tevessil ile’t-
Teressiil (Yaymnlayan: Ahmed Behmenyar, énséz: M. Kazvini), Tehran
1315, s. kb.

11 S, 413-416.

Belleten C. XXXIV, 43
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6nem tasiyan “Anadolu Farsgasinin tapidigy ozellikler’ tizerinde dursaydi, zanni-
mizca her halde daha faydali bir hizmette bulunmug olurdu.

Yaynlayicinin metin tesisi ¢aligmalarini dért niisha iizerinden yaptigini yuka-
rnda séylemistik. Miiellif niishasin esas niisha segtikten sonra, bu niishanin eksik
kisimlarini yalmz Tebriz niishasindan tamamladigini (Neden &teki niishalardan
faydalanmadigin1 agiklamiyor) ifade ediyor 2. Bu hususta géze garpan birkag
noktay: isaretleyelim:

1 — Eserin mijellif niishasindaki sonradan bagka bir niishadan yazilarak
cklenen (la-b) yaprag: metinde gosterilmemistir. Bu zuhdl, yaymlayicinin, miiellif
niishasinin mikrofilmi {izerinde galigmasindan ileri gelmis olsa gerektir.

2 — Cesitli tarihi kisilerin adlarinda - hig bir tahlil ve tenkide tibi tutmadan -
tasarruflar yapilmigtir. Séyleki: Yayinlayicy, SN g g ool b J:-“
adindaki, Zahiriiddin’in babasi olarak metinde gésterilen U4k adim oy &
seklinde metne almigtir ki, heniiz okunusu kesin olarak tesbit edilmeyen bu adi

biz Aksarayi’nin eserinde de goriiyoruz 3. Bu husustaki aragtirmamiz adigegen
makalemizde (S. 395) bulunmaktadir.

3 — Daha 6nceki gahgmamizda (Adigeg. Makl., s. 397) iinlii vezir Sahib
Fahriiddin Ali’nin oglu oldugunu kaydettigimiz (Afyon) Karahisar emiri olan
Nusretiiddin’in kardesi bulunan ve eserin muhtelif niishalarinda “emir Sem-
siiddin Kayser” ([-3 (,[4-“‘_,—;‘ ):o‘) seklinde kaydedilen bu isimdeki “emir”
unvanini yaymlayici metne almamig (S. 64), basta eserin miiellif niishas1 olmak
tizere Ayasofya, Paris ve Istanbul Universitesi niishalarinda bulunmayan-Tebriz
niishasinda m1 var?- §emsiiddin Kayser Beg (& e [J_-\”u-;‘) seklini metne
almistir. Beg (Bey) unvam Biiyitk Seljuklu ve bteki Tiirk devletlerinde genellikle
Arapga “emir”in karsihg1 olarak kullanildig: bilinmektedir. Bu sonug¢ konusma
dilinin resmi dil iizerinde etki yaptigin1 géstermesi bakimindan ¢ok 6nemlidir ki, bu
da Biiyitk Selguklu Imparatorlugu devrinin ayiric1 6zelliklerinden biri telakki edilmek-
tedir 1. Binaenaleyh yaymlayici bu “beg’’ unvaninimetne ‘‘emir’ unvan ye-
rine aldiginin nedenini bize agiklasayd: daha isabetli olurdu.

4 — Metinde gegen Ayet, hadis, Arapga siir ve atasézleri harekelenmemis-
tir. Esasen bdyle yaymnlarda hareke koymak genel olarak uyulmas: gereken hu-
suslardir.

3 Cesitli yazma niishalarin, miiellif niishasina yakinlik derecelerinin tesbiti
ve miiellif niishas1 olmadig: takdirde metin tesisine esas olacak niishanin segimi
konusunda bk. A. Atey: Metin Tenkidi hakkinda ( Tirkiyat Mecmuas: 1942), VII-VIII,
253-267.

13 Aksarayf, s. 254.

14 Bu hususta bk. M. F. Képriilii: Isldm Ansiklopedisi “Bey (Beg)’’ maddesi.
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5-Yanls okunan veya yanls tercih edilen kelimeler

Sahife Satir Yanlig Dogru

11 7 e AR

15 9 sl Ls':S\

17 8 % (n\ 3,4 .(-h\-

17 Not : 5 deki ibarenin hangi niishaya ait oldugu gosterilmemigtir.
19 11 o s

26 13 el Ob3 Camdl U3

28 14 pers) Jpc 0

32 1 Olel 4 o> ole ¥l oV

32 6 ot e

32 I3 o ol

33 12 Oolaa 3)lae

34 2 HES &l e
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53 13 Ll Lol

54 8 deki i# Y & o ibarenin ayet oldugu fark edilmemistir.
58 14 ¢l Caals

60 14 Foo JE B S o JEP

75 16 NS cu7e” (Riizgar anlaminda)
77 3 3, Sy
139 14 @) G Slsyly ) add ol Ll
139 17 cads Ol e Cadst S

140 Not: 10’da bulunan Arapga kita M. niishasinda olmasina

ragmen metne almmamustir. Halbuki yayinlayici, M.
niishasini esas niisha aldigim ifade ediyor.
141 2 el! (W (W)

S. 400’den sonra S. 495 baghyor, 400. sahifenin devamu 2 yap-
rak sonra geliyor. Okuyucular bu baski yanhgin da dikkat nazarina
almalidirlar.
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6 - Gosterilmeyen niisha farklan

Sahife Satir Yayinlanan Metin’de M. A. veya D. de

13 10-11 1) alssh (D.) = a2y
14 10-11 Gl OLsj s ile Oy~  (D.) de yok

15 15 S Ol 03 Gt 51 S0 e
il 2 h gt 0L cueai | (D) de yok

25 9 4 (D.) de yok

30 10 Oy ae (D): s 4Ty oIl Gy ean
30 13 (D.): (s

39 13 Sl (M.D.AL): 8y g _S2L oyl
40 9 Ve (M.D.A.): 0Ysie U
56 9 ob (M.D.A): olele Ol
62 8 & (D.) de yok

68 3 e (D.A.): ga

95 14 «l e (D.A) da yok

108 5 1yely (D.A): oy

It 3 Cod (D.A.) da yok

114 15 oly e (D.A.) da yok

122 9 Ly (D.A.) da yok

. R (D.): ob-

7 - Yaymlanan metindeki gibi olmalarina ragmen A. veya
D.ye atfen, farkhi gosterilen kelimelerin sahife ve not
numaralar1.
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Sahife Not Sahife Not
Nr. Nr. Nr. Nr.
13 9 64 5 10
31 3 66 9
41 3,7 88 5
43 1,2, 11 104 II
44 2 114 I
45 1,34 115 I
46 6 116 1L,4,7,9
47 8,10, 11 122 7
49 7,10,12 123 34 11
3 I 124 1,4
53 7 127 1,2, 3,9
56 II 128.... 1,6
57 36,7 129 356
60 10 132 9
61 9,13 134 356
63 2 137 3

8 - Arapga metinde genel olarak géze garpan imld yanhslar: 18

Yanlig Dogru Yanhig Dogru
<L <l S ey
oyl oY oL ok
oLy Ly ol o

ot Oy jlall ols ol 5

2l L1 ,40 136 1,30
o " [T et [
Ga 9

15 Bunlar, ancak yanhslarin bir kismini tegkil etmektedir. Yayinlayici, bu
tip pek ¢ok yanhslar yapmistir. Biz bunlarin hepsini buraya almay:1 gereksiz
saymaktayiz.
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Seyyid Yunusi, eserin metnini tesis ettikten sonra tafsilith bir “Notlar ve
Agiklamalar”’ kism1 hazirlamistir. Oyle ki bu kismin, eserin metin kismindan daha
fazla oldugu goriiliyor (Metin 158, notlar 271 sahife). Bu kisimda yaymlayici,
metinde gegen kisi ve yer adlar ile, ayet, hadis, birtakim Arapga ve Farsga siir
ve atasozleri hakkinda gesitli kaynaklardan istifade ederek bilgiler vermistir. Edebi
konular hakkinda verdigi tafsilit yaninda tarihi konular hakkindaki bilgilerin
eksik ve yetersizligi, hattd bazan yanlhy oluslar1 zaman zaman goéze garpmaktadir.
Mesela Selguklu veziri Fahriiddin Ali’nin oglu emir Nusretiiddin Hasan’in
Maras meliki emir Nusretiiddin Hasan b. Sinaniiddin Ibrahim Kaymaz
oldugu ifade ediliyor (S. 315) ki, bu, tamamen yanli§ bir sonugtur. Eba Bekr
b. ez-Zeki’nin, kendisine 7 tane mektup génderdigi bu emirin, kaynaklarda gegen
diger bir kardesi de emir Taciiddin Hiiseyin’dir. Fahriiddin Ali’nin, emir
Sucaiiddin Giinek ve emir Semsiiddin Kayser adli iki oglunun daha bu-
lundugu ilk kez Eba Bekr’in kayitlarindan ortaya gikmaktadir. IV. Riikniiddin
Kilig-Arslan’in yalmz bagmma Selgukluy tahtinda bulundugu zaman (1261) Ug
emirliklerine atanan her iki kardes Taciiddin Hiiseyin ve Nusretiiddin Hasan,
Cimri taifesine karsi Akgehir yoérelerinde garpisirlarken 6ldiiriilmiislerdir (1277) °.
Halbuki yaynlayicinin zikrettigi Nusretiiddin Hasan, Develi Subagisi olup
1254 tarihinde Ahmed - Hisar diizliigiinde (Kirgehir - Kayseri arasinda) yapilan savasta,
II. 1zziiddin Keykavus’un galibiyeti iizerine, 6ldiriilmigtir (Bk. Ibn Bibi
(Mufassal, tipkibasim, s. 610 vd.; Bu savagin tafsilat1 hakkinda bk. Nejat Kaymaz:
Pervane Muiniiddin Sileyman “D.T. C. Fakiiltesi yaymm’, S. 56-57).

Yaynlayici, IV. Riikniiddin’in ikinci kez Konya tahtina oturdugu zaman
Melikii’s-sevéhil bulunan ve miiellifimizin 8 mektup génderdigi emir Bahaiiddin
hakkinda g¢ok az ve kifayetsiz bilgiler vermistir (S. 280) . Yine bundan baska
emir Bahaiiddin ile aym devirde melikii’s-sevéhillik yapmig olan Hoca Yunus’un
da kimligi yaymnlayic1 tarafindan bilinmemektedir 8.

Tetkik edildigi zaman biiyilk bir emek iiriinii oldugu goriilen ve bu emege
layrik bir sekilde giizel basilan Ravzati’l-kiittdb ve Hadikatii’l-elbdb’in yayinlayicisi
Mir Vedtd Seyyid Yunusi’yi bu ¢alismasindan dolay: tebrik ederiz. Yalniz
kendisinin, eserde gegen edebiyat konular1 iizerinde verdigi tamamlayic1 bilgi-
ler yaninda onemli tarihi kayitlar1 da degerlendirseydi, hazirladigi eser daha
miikemmel bir hale gelmis olurdu. Seyyid Yunusi’nin genel olarak yukari-
dan beri isaret ettifimiz biitiin eksiklikleri, tarafimizdan basilmakta olan Rav-
zati@’l-kattdb’in “Girig”’ kisminda tafsilitla tamamlanacaktir.

ALt Sevim

16 Bu hususta bk. O. Turan: adigeg. eser, s. 152-154; Ali Sevim: Adigeg.
Makl., s. 397-398.

17 Bu hususta basilmakta olan Ravzati’l-kittdh’in ““Girig’’ kisminda daha
genis bilgi verilmistir. Simdilik bk. A. Sevim: Adigeg. Makl., s. 391-392.

Yayinlayici, emir Bahaﬁd}din’in, Cimri (Seyyid Yunusi bu adi daima
harekeli olarak Ciimri (($e=>) yazmaktadir) olayinda H. 676 yilinda &ldii-

riildiigiinii kaydediyor. Hatti zatinda bu olayn H. 675 yilinda vuku buldugu kesin-
likle tesbit edilmistir (Bk. Osman Ferit Saglam: §imdiye kadar gorilmemis Cimri
sikkesi, Belleten (1945), IX, 35, s. 299-303); Bu olay hakkinda genel bilgi i¢in bk.
A. Sevim: Cimri Olayy Hakkinda Birkag Not, s. 63-74).

' 18 Bu hususta bk. A. Sevim: Adigeg. Makl., s. 391-392.



